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[) añadldos propios 

[PRATlCA SEGONS JOHAN EBEN MESUEJ 

Comença la patica pratica proffitosa e bona segons diu Johan eben 
[Me]sue e principalment ahreugada per mestre Iohan de Panna. 
Per pregaries dels meus millors amichs los quals som veig auer dient que 
valgues posar en star breument les medecines digesuues e euacuatíeus 
simples he compostes les quals son husades comunament per los metges e 
per que als rudes o nouells en la pratica fos intrudoctio als hirs prechs iom 
so inclinat he ami plau. E primerament parJare de les madecines 
evacuatives de qual se vol humorax simples com compostes en qual se vol 
membra stanrs. En apres parlare de les medecines digestiues e euacuatfues 
en ca[da]scum membre singularment stant. En apres parlare de les 
medecines resolvents la discrasia restant en qual se uol membre. E de les 
medecines confortans aquells membres. E dc totes aquestes coses com pus 
breument pare segons los actors dc la madecina han posat comansare a les 
medecines digestiues. 
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[CAPITOL I]
 
DE LES DIGESTIUES
 

[COLERA]
 

Les medicines digestives de colera simples son aquestes ço es asa her: 
Viole, rose, endivie, Iactuca. sprnargra'. portulace, scmina Hil frígida,
 
acetimi, sandali, spodlum, camphora.
 
Les compostes son aquestes: Oxiacra. sirupus acelos us ab aygua calda
 
simple ho ab decoccio de les roses damunt dites.
 
[FLEUMA]
 

Les medecines digestiues de fleuma simples son aquestes: Pulegeum,
 
calamentum, maiorana, saluia, menta, sarurega, serpilli, radices feni,
 
petrosilli, sparagi, brusci, semen anisi, piperis, zinzibens. gariofals, mel,
 
squila, acetum e totes les medecines caldes e seques.
 
Les compostes son aquestes: Oximel símplex et compositum, mel
 
rosatum, oximel squilliticum ab aygua calda simple ho ab decoccio de les
 
roses demunt dites.
 
[MALENCOLlA]
 

Les digestiues medecines simples son aquestes de malencolia: Borrego,
 
bluglosa, thimus, epitimus, papauer, capans, tamariscus. scolopendria,
 
uinum aromaticum balneum aque dulcis gaudvinl e totes les medecines
 
caldes e humides.
 
Les compostes son aquestes ço es: Oximel squilliticum, mel rosarum,
 
sirupus acetosus ab aygua calda simpla ho ab decoccio dc Ics coses
 
damunt dites.
 

[CAPITOL 11]
 
DELES MEDECINES EUACUATlVES
 

Puix es dit deies medecines digestiues ara direm deles auacuatives perque
 
es de notar tres coses.
 
Primerament de les medecines aqual humor son aproprades.
 
Segonament los dosis de elles.
 
Tercerament de la manera deIa preparacio de aquelles.
 
[COLERA)
 

Les medecines euacuatives de colera son aquestes ço es: Aloes,
 
scamonea, absintium, euparorium, lupulus, mirabolans citrini, fumus terre,
 
riubarbarum, aqua casei caprini, succus rosarum, viole, casia ñstola,
 

1 No he conseguido identificar este simple que traduce la sempervíva dellaun. 
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tamarindi, pruna, prassium, prisana.
 
Les compostes son aquestes: Electouarium de succo rosarum he dia
 
prunis.
 
[FLEUMA]
 

Les medecines simples euacuattves de fleuma son aquestes: Kebuli,
 
embilici, bellerici el sal gema, coloquíntida, agaricus, sticados, sercacolla,
 
behen, kerua', ysopus, cucúrbita agrestum, hermodactili, camphora,
 
squilla, asaro, polium, urtica, zinziberi, aqua caulium et zuccum mel
 
rosarum.
 
Les campos/es son aquestes: lera pigra, benedicta, blancha, theodoricon
 
anacardium, stomaticon lexatium, paulinum, pilloe artetice, pilloe auree,
 
pilloe fetide, pilloe cochie.
 
(MALENCOLIAl
 
Les medicines simples euacuatives de malencolia son aquestes: Stlcados,
 
epithimum, mirabolani Indi, pollpodlum, ezula, tapis lazuli, lapis
 
armenicus, calamentum montanum, sene, fumus terre, casia fistola,
 
volubilís maior, lupulus.
 
Les compostes son aquestes: Catartlcum imperiale, ierarufini, dia sene,
 
ieralogodion. theodoricon emperiscon.
 

[CAPITOL JJJ]
 
DE LES DOSIS DELES MEDECINES
 

Ara conue de dir deies dosis deIes medecines so es deies medecines mes
 
usades. Epnmeramem de les simples, segonament deies compostes.
 
Deies medecines simples mes usades la dacis es aquesta ço es asaber:
 
Scarnonea de V grans fins a XII,
 
Riubarber la dosis es de z. I et semis fins a 11.
 
Càsia fistola la dosis es de 'lX I el fins a zz I el semis.
 
Turbit en poluora la dosis es de z. I fins en 11 e ende como de 11 z. fins a
 
1111
 
Del agarich axi mateix.
 
Hermodactils la sua dosis es de I z. aurea fins all z.
 
Lapis armenicus no lauat la sua dosis es zz I fins a z semis e dellauat de I
 
z fins a II el semis.
 
Lapis lazuli la dosis es de z I fins a 11.
 

2, En la traducción hebrea anònima aparece la transcnpción de este termino Nl"l¡J, 
aunque en unparra(o ouerenre (p.II?) 
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Senet' infus la dosis es de III aureas fins a n. semis ho zz.l.
 
Polipodi la dosis es de 11 z. fins a VI ho fins aureos 11I1.
 
Mirobalans citrinis en poluora la dosis es de [I r. fins a 1111 he en decoccio
 
de z. V fins a X.
 
Edels indis e kebols la dosis es axi com dels citrirus.
 
E los emblichs la dosis es de I z. aurea et semis fins a I!I he en fusio e en
 
decoccio de III aureos fins a VI.
 
Aquestes son les doses de les medecines simples pus usades
 
Nota empero que tots temps es millor declinar a la menor dosis que a la
 
magor ho a la mitgana per que segons diu Auicenna millor es part de la
 
rnateria dexar de demes que aquella exquisitament evacuar.
 

[CAPITOl IV]
 
[DElES MEDECINES COMPOSTES]
 

Ara conue adir deies doses deIes medecines compostes [es quals son 
aquestes:"
 
Electouari de sueh de roses la dosis es de IIII z. entro a zz. I
 
Dia prunis la dosis es de z:z. semis fins ha zz. I.
 
Blancha la dosis es de zz semis fins a zz I.
 
Theodoricon anacardium la dosis es de z:z.. semis fins a zz.
 
Ierapigra la dosis es de zz semis fins a zz I.
 
Benedicta axi matex.
 
Stomaticon lexatiu la dosis es de zz semis fins a z:z. I.
 
Paulinum la dosis es de z III fins a z VI.
 
Pill[ol]es artètiques la dosis es z I.
 
Pill[ol]es aureas la dosis es z I.
 
Pill[olJes ferides la dosis es z I,
 
PilI[ol]es coehíes la dosis es z I.
 
Katarticum imperiale la dosis es de z:z. semis fins a zz I.
 
Dia sene la dosis es de zz semis fina a zz I.
 
Ierarufini fa dosis es z I et semis fins a z III.~
 

lera logodion la dosis es de z.Il fins a IIII.
 
Teodoricon emperiston la dosis es de z III fins a z VI.
 

] Puede ser el sen que aparece en la traducción hebrea y no en el ongmal la\II\O. 
4 No incluye la dtvisrón segon humores que aperece en la edición [atina y que no 

apareceen mnguna de las vecstones hebrees. 
5 Esta medicina no aparece en el rexto larino y en la versron hebrea aparece junto al 

diasene 
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Et nota que les demunt dites medecines se deven donar ab III de decoccio 
deles roses havent sguart anaquella humor e membre que volem avacuar o 
porgar. 

[CAPITOl V]
 
DE LA PREPARACIO DELAS MEDECINAS
 

Ara conue adir deIa manera deia preparacio deIes medecines mes usades 
no empero de totes per raho de la prolixitat mas de aquelles simples deies 
quals les doses son demunt. 
Scamonea se prepara axi: sia cuyta en codony" e apres sia donada ab 
axerop ho ab suera rosat ho violat ho ab aygua de dccoccio de mastech ho 
de codonys ho de mirabolans citrinis. 
Riubarber se prepara axi: sia donat ab sirigot de cabres en 10 qual sia 
bollit spich nart. 
Cassia fistoJa se prepara axi: sia donada ab aqua casei. 
Turbit se prepara axi: sia mesclat abla terça part de gingebre. En apres sia 
donat ab mel rosat colat ho no colat ho ab decoccio de panses o damelles 
dolçes mundades. 
Agarich se prapara axi: sia molt en morter de pedra en apres sia lavat ab 
aygua XX' vegades molent en apres sia levat X vegades ab aygua ros. En 
apres sia administrat ab diaborraginatum et aqua blugose [blugtose] e vi 
molt odorant. 
Lapis tazuli se prepara axi com lo lapis armenicus e lo agaricum. 
Sene se prepara axi: sia mesclat ab ell salgema ho gingebre en apres sia 
donat ab de eoccio de borratges ho de bluglose ho de giroffle ho de 
mastech ho cardemomi. 
Polipodium se prepara axi: sien mesclades ab ell coses odorants axi com 
anisium, feni, gariofu, cinamomum, gingebre fins a z I. En apres sia donat 
ab aqua mellis ho de panses. 
Mirabolans se preparen axi: sien tris he sien mesclats ab ametles dolçes ho 
pançes ho sement de fonoll spich. En apres ab sirigot de cabres ho ab such 
de fumus terre sian donats. 
E breument aquestes coses dites de la preparació de les medecines basten. 

6. Aqui el tcrrnmo codony sr ernplea wmo "concnvo argillato" V corno membnllo, igual 
que en el texte hebreo con 1::I1Jn 

7, La rnednía e~ Igual que Iu del m~ Ienno señalado wmo A por Mehner en la cdición 
Iatina. 
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Si algu empero daquestes coses volra auer pus targa doctrina recarrega als 
libres de Johan de ben Mesue. 

[CAPITDl VI]
 
DElES MEDECINES D1RECTIUES
 

Puiys hanem dir deies medecines digestiues e auacuetiues de qual se vol
 
humor en qual se vol membre stats resta solament adir deIes medecines
 
portans aquelles digestius als membres en los quals volem diregir [digerir]
 
aquell humor no empero de totes mas de algunes mes pròpies per raho de
 
abreugar. E nota que les medecines de les humors que dites son dernunt
 
son digesuues de qual se vol humor aquell mateix en qual se vol membre
 
stars si son donades ab les medecines portans la virtut de aquelles als
 
membres en los quals en tenem a digerir aquelles humors axi com ara
 
oximel qui digerex fleuma si es donat ab nou noscada he altres medecines
 
portant la virtut de aquell al cap digerexen aquell en lo cap e si ab lo
 
caperis et tameriscus e altres portans la virtut de aquell a la melsa
 
digerexem en la melsa e ax¡ deis altres membres.
 
Aquestes son les medecines apropiades aqual se vol humors portams les
 
virtuts de les altres medecines digestiues a membres determenants
 
[CAP)
 
Medecines portant los digestius al cap son aquestes so es: nux muscata,
 
cubebe, sticados ponia, maiorana, balsamus et lignum eius et semen eius,
 
anacardus, thus, lapdenum, mellilotum, castoreum, folium.
 
{PITS E PULMOl
 
Les medicines portans los digestius als pits e al pulmo son aquestes ço es:
 
yreos, ysopus, Iiquirum, pasulle, capllf veneris, squilla amlrdaru, pinee,
 
prassium, mel, succarum, dragaganrum, pulmo vulpis.
 
[STOMACH]
 

Les medecines portants los digestius al stomach solament son reunents les
 
medecines en aquell e confortans aquell per que no fretuca de medecines
 
portans a ell mas solament segons es dit les quals son aquestes. Mastix,
 
galanga, granata coctana he totes coses stiptiques.
 
[FETGE)
 

Les medicines portans les digestius al fetge son aquestes: Spica,
 
squtnantum. euparum. absinti, fumes terre, endiuia, nispire, aqua ordey,
 
sandali, spodium.
 

[MELÇA]
 
Les medecines portans los digestius a la me/ça son aquestes: Caparus,
 
tamariscus, scolopendría, rubea magor ço es untorurn, squilla, asarurn,
 
scordeon. 
[RONYOS E VEXIGA] 
Les medecines portans los digestiu als ronvos e a la vexiga son aquestes: 
Saxífraga, millium solis, petrosilli macedonlcum, camaríde, radtx fenlculi,
 
petrosil1i, brusci, asparagi, graminis et quanor semina frigida.
 
[MARE)
 
Les medecines portans los digestius a la mare son aquestes: pulegium,
 
calamentum, savina. luniperus e totes les medecines portam los digestius
 
als ronyons e a la vexiga.
 
[IUNTIURES]
 
Les medecines portans los digestius a les tunttures son aquestes: 
Glngiber, squilla, asarum, opoponacum, acnorus, amomum, polium. 

[CAPITDlS VII I VIII]' 
DfLES AUACUATIUES 

Ara con[vJe adir deies medecines euecuatiues en qual se vol membre 
apropiades. Enota que no solament les medecines dcvlan]s scrites euacuen 
del demunt dits membres mas encara rotes rnadecines euacuatiues de 
colera e de fleuma e de malencolía les sobre dits humors de qual se vol 
membre euacuen si son donades ab les medecines portans les virtuts de 
aquelles aquells membres axt com ara," 
Turbit euacua fleuma si es donat ab les medecines portans Ja virtut de 
aquell al cap auacuen aquell del cap mas si son donades ab les medecines 
portans la virtut de aquell ales iuncrures euacuen aquell delcs iunctures 
axi dels altres. 
[CAP] 
Les medecines simples euacuants del cap son aquestes so es: 
Coloqulntica, agaricus, sricados, alces, lapis Iazuli, armerúcus, epiurnum,
 
squilla, sal indi. mirabolani kebeüi et indi.
 
Les compostes son aquestes: leraprigra, blancha. ieralogodion, teodortcon
 
anacardium, pillole cochíe, pillole auree, pillole ierapigre.
 

8. Une los capuulos sobre evacuatives simple~ y sobre [05compuestos. 
9, Esta frase eperece en el onginallatinc y en la version de Abraham Abigdor al!inal del 

capllulo Vil, 
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[PITS E pou.fol 
Les medecines simples euacuanrs dels pits e del palma son aquestes: 
Absintium. aloe, mirabolani. Eles medecines lenitives lamñcatiues he 

.comprossrues. '"
 
Les compostes son aquestes so es: Pallinum, diasene. E les pilloles de
 
agarich [es qual posa Iohan eben Mesue en lo seu Anudotar¡
 
mundisslquen los pits de humors grosses he podrides he ajuden al asma e
 
a tos antiga de les quals es aquesta Ja pennixtio.
 
Masticis, agarici ana z. III; turbit z. Y; ierapigre z. 11[1; coloquíntides,
 
sercacolla ana z. II; mirre z. I; confite eum rob e donan Il z.
 
[STüMACH E BUDELS]
 

Les medecines f!\Iacuants del stomach e budeís son aquestes: Stomaticon
 
lexativum. diaprunis, katarticum imperiale, pill( ol]e de ierapigra, pill[ol]e
 
stomatice les quals posa Iohan eben Mesue en lo seu Antidotari deies
 
quals la permixtió es aquesta: Turbit z X, masticum z lll, rosarum z III,
 
lignaloe bon i ad pondus òmnium confite cum succo absinti e donan z L
 
[FETGE]
 

Les medecines simples euacuan/s del fetge- san aquestes: Agarlcus, aqua
 
case i, volubilis magor, lupinus, lupulus i paritaria, riubarbarum, succus
 
rosarum, mlrabolani, abstntlum. fumus terre, eupatorium, tamarindi,
 
yreos."
 
Les compostes son aquestes: Diaprunis, triffera cerraccnica i ruiberberata,
 
piJl[ol)e de ruibarbaro les quals posa lohan eben Mesue en lo seu
 
Antidotari valen a febres antigues de diverses humors engen[d]rades
 
viscoses e podrides de molla podridura he adola del fetge e principi de
 
ydropicis" la qual permixtió es aquesta: Riubari z.lII; sucei liquiricium,
 
suec¡ absinti, mastieum ana z.I; mirabolanorum citrinorum z. J[ et semis;
 
apii, seni ana z. semis; tropici diarodon z.I1I et semis; ierapigra z. X
 
confite cum aqua casei.
 
[MELSA]
 

Les medecines simples euacuariues de la melsa son aquestes: Agaricus,
 
serie, eplthimi, elleborus níger, calamentum rnoruanurn
 
Les compostes son aquestes: Pillole inde quales vel Indyce les quals posa
 
lohan eben Mesue en 10 seu Antidotari. les quals scr¡u aly deies qual? [o
 
aiudament es gran ales malalties malencollques he acançer e alebrosia e
 

10. Esta lista se conesponde en eltexto latino a las simples para el estómegn. 
11. La I¡SIa. en el texro lanno es mas larga 
12. La frase voten ofebres Orl/lgues de dluerses humors erlgenrl1 des vucases e padrídes 

de mol/(]podridura he oaata delfetge e principtde ydroprcn es un eñadido del texto catalan 
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amorfea negra he difici[ cson bones amalancolia e atemor he aquartana e
 
adolor de melsa e ahutertna.splenal'' de les quals la permixtió es aquesta:
 
Mirabolans indis, ellebor¡ nigri, polipodii ana z V; epithimi, thimi,
 
sucades ana z VI.; aganctr, lapis lazuli loti, coloqulnnum sal nitri ut indi
 
ana z III vel Hil, suec¡ eupatori, spice ana z I; gariofus z 1; ieraoigre z
 
XII; fiant pillole curn succo apii la dosis de les quals es z 11 fins ha aureos
 
li E son sanes e expertes sian donades ab aqua casei.
 
[PARTS REMOTES AXI COM DELS RONYONS E DE LA VEXJGA E DE LES
 

lUNCTURES]
 
Les medecines simples ouocl/onrs deies parts remoles mi com dels
 
ro~vons e deia vexiga e deIes íunctures son aquestes: Hermodatils,
 
sercacolla, turbit, apoponach, sal gema, sal, mirtum, serapinum,
 
euforbium, eentaurea-cucurbna agreste, clleborus niger, polipodium.
 
Les compostes son aquestes auacuams de lots los ronyons: Benedicta,
 
katarticum impenale, pillule de benedicta.
 
Eles evacuants deies juntures son aquestes: Electuanum de succo
 
rosarum, benedicta, hermodatils, pillo les artetiques.
 

[CAPlTOL IX]
 
DELES MEDECINES REMOUENTS LA DlSCRASIA EN QUAL SE
 

VOL MEMBRE RESTADA E DE LES CONFORTANS
 
AQUELLS MEMBRES
 

Puiys auem dit deles medecines digestiues he auacuanves de qual se vol
 
humor e en qual se vol membre ara con[v]e adir deies confortans he
 
alterans la mala compleccio romasa en los dits membres. H
 

[CAP]
 
Les medecines simples scatfons lo cap son aquestes: satvia, rutha.
 
maiorana, bcrbonlca. peònia, saturega, scamonea," serpillum, pulegium,
 
calamentum, siler montanus, feniculus, lignum atoe. chítobalsemum,
 
carpobalsemum. fclium tury, lapdenurn, folia lauri. sticados, keyl i
 
malegem. squilla, muscata, cubebe et stmilia.
 

! J. La frasedeies quals lo ",udame(n)1 es gran ales maíalnes matencolïques be ara(n)çer 
e a/ebr<ma e amo~rea negra h~dlj¡"le san borles amatanceha e atemor he 11 ouortana e 
odolor de melsa eobutertno splenat es un añadido deltexro catalan 

14. Este pàrrafo falla. en alrraducción de Abraham Abigdor 
15. En taun camomttta míentres que en la «aducción de Abraham Abigdor aparece 

tambtènescamonesa 
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Les compostes son aquestes: aurea alaxandrina, pliris arconcon, dia
 
caseoreum, dia rodon cum museho.
 
Les medecines simples scolfons" lo cap son aquestes: papauer àlbum",
 
iusquiamus. lactuce, viole, camphora, mandragora, folia mine, salix
 
acetum.
 
Les compostes son aquestes: Díapapauer, zuccara rose et violaceum.
 
[PITS E pülMa]
 

Les medecines simples scatfans los pits e lo potmo son aquestes: Ysopus,
 
yreos, marrublum, enuJa campana, camamilla, radix altee, vue passe,
 
squilla, lignum basami, mirra, seraplnum, Iihum, capilli veneris,
 
Iiquiricium.
 
Les compostes son aquestes: Dia yris, dlacatamentum, diaprassíum."
 
Les medecines simples refredant los pits e lo poímo son aquestes:
 
Rubee", sebesten, dragagantum, gummi arabicum, amicdale, semen 
papaueris. viole, candi, mora celsi, zucra. 
Les compostes son aquestes: Diagragantum, dlapenldion maxime sine" 
zinzibere, gariofali et cinamomi, zucarum rose, viole. 
[COR) 
Les medecines simples scalfant lo cor son aquestes.' Mellisa, borrago, 
ènula campana, cardamomum, garlofali. rosmarinus, lignum aloes, arnbra, 
museus, cuscuta, os de cor de cervi. 
Les compostes son oouestes." Diamargariton, diambra, ptíris arcoticon. 
Les medecines simples refredant lo cor son aquestes: Camphora, viola, 
margarite, coralli, iaccimtus, smaracdus, rasura eboris. 
Les compostes son aquestes: Dia borraginamm, diarodon abatum sine 
speclebus, zuccre rosa, viola, sírupus nenufaris. 
[SrOMACH] 

Les medecines simples scatfant lo stomach son aquestes: Menta, salvla, 
abslntlum, marrubium, raffanus," anisum, feniculus. ciminum, masticum, 
galanga, gariofalus, zínziber, cinamomi, squilla. 
Les compostes son aquestes: Dia trion pipereon, dlagalanga, dia ciminus, 

16 En latln )' en la traduccíònde Abraham Abigdor"enfliadoras" 
17. Eladjenv¿ brancoapareceen 13.'5 uedncciones hebrees )' no en lalin. 
18. Enel texto teun aparecedyayj(JPl.U que omiten también las veuones hebrees 
19. En latln uvutae, en lasversioneshebreesYUYllba, 
20. En llit. malllls dmsri 

21.En latln, )' en las versiones de Abraham Abigdor )' Todros M.Bondia la lisra la ebre el 
díopapàvet, en III traducciònenommeel dtopros,o 

22. Aparece sólo en la traducciónanònima 
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dia anacardina, rosata novella, mel rosat colatum." 
Les medecines simples refreaans lo stomach SOrl aquestes: Viole, rosa, 
planrago, portulaca, lactuca, Illl semina frigida, mate granara, citonia, pira 
agresta, acerum. 
Les compostes son aquestes so es: Diacironiren cum zucaro sme 
speciebus. zucarum rosatum, viole, tria sandali. 
{FETGE] 
Les medecines simples scatfam lo fetge son aquestes: Squinantum, 
eplrhimum, asarum, eupatonum, absintíum, fumus terre, radix 
penrañlonis, semen feni, anisi, carvl, ameos. 
Les compostes son aquestes: Dia costum, dianisum, diaciminum, roseta 
novella. 
Les medecines simples refredant to fetge son aquestes: endiuia, scariola, 
lactuca, portulaca, epatica, viole et semen eorum, aqua ordey, solatrum, 
sandali, spodium, camphora, IIII semina frigida, aqua rosarum, acetum. 
Les compostes son aquestes: triasandali, zucara rose, viole. 
[MELSA] 

Les medecines simples scalfant la melsa son aquestes: tamariscus, 
cicorea, borrego, bluglosa, nasrrucium, aristologia, cortex radicum 
genesta, ruta, thimus, ephltlmvs, amicdaíum amare, aqua ferrea, semen 
feni, carvi, ameos, squilla, acetum squilliticum. 
Les compostes son aquestes: Dia caparis. dia calementum,dia ciminum. 
Les medecines simples refredant la melsa son aquestes: Lactuca, endívia 
eorum semina, sandali, spodium, 1111 semina frigida et acetum. 
Les compostes son aquestes: Dia borreginatum, tria sandali. 
[RONYONS E YEXIGA] 
Les medecines simples scalfant tos ronyons e la vexíga son aquestes: 
Saxífraga, mülium solis, perrosil macedonicum, eruca, semen urtice,
 
cubebe, brodlum cicerum, ruta, splca nerdi, spica celriu, squinanrum,
 
peritaria, sanationís," daucus iuniperus.
 
Les compostes son aquestes: Electuarium dictum philoamropos.
 
diacalamentum.
 
Les medecines simples refredant los ronyons e la vexiga son aquestes: 
Nenufar, semen lactuce. portulace, endiuie, papauens albi, 11I1 semine
 
fugida, plantago, vlrga pastoris.
 
Les compostes son aquestes: Sirupus nenufarlnus, sirupus acetosus.
 
stomatlcon frigidum e tots los larouans refredants lo fetge e la melsa.
 

23 El rexto latinoeñadeel non cokuo. Noeparece tarnpocoen las versiones hebreas 
24 Omue el texto reuno. 
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[MARE]
 
Les medecines simples scalfant la mare son aquestes' Artemisia. ruta,
 
savina, mirra, assa, rubea rnagor, nmlperus, pulegium montanum,
 
mentastrum, calamentum, serapinurn, apoponacum, lupinus e totes les
 
medecines scalfants los ronyons.
 
Les medecines refredants la mare son aquelles matcxes que refreden los
 
ronyons.
 
[MEMBRES IUNTURALS]
 

Les medecines simples scalfant los membres ¡unturals son aquestes. 
Hennodactilí, ypericon, squilla, arjmjoniatica, asarurn, castoreum,
 
euforbium, srorax liquida, mirra, nasrrucium, stercus vacarurn, origanum,
 
calamentum, serapinum, sinapi, ruta, fasina pini." radicum caparis et
 
artètica.
 
Les compostes son aquestes: Oximel Julian¡ el oximel squilleticum
 
Les medecines simples refredants les membres iuncturats son aquestes.
 
Solatrum, semperuiua, laetuca, endiuia, mirrus. mussillago, psillim
 
acetum, aqua rosarum, oplum, bolus armenicus.
 
Les compostes son aquelles marexes que refreden los ronyons e la vexiga.
 

Deo Graciàs Arnen" 

2S. Ell 1111, cortes rOdIC1S, 
16. Al final aparece unas anotaciolles ell distinta leLIII 'mguenl conlra (poly) pany de 

cara oberbul XVI sabanol l/ parts VI! ..I de !..Iuna part ejesn engUenl e .mla fa cara. Pera 
primeramem fesfregua la caraforl ab un drap fon Bernat Furner que SIaal tmr pelli. LOplS 
Hostale qui sia aliam, Bartomeu Alerte qlJl heslo sobra ho moh dena Rovalla. Debo III prof 
Ramòn Magdalena la transcripción de estes llneas 


